
  
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ Imbarcazioni da diporto – direttiva 94/25/CE 

Declaration of Conformity – Recreational Craft – Directive 94/25/EC 
Nome del Costruttore: _ Chaparral_Boats__Inv________________________________________________________________________________ 
Name of the manufacturer  
 

Indirizzo:  ___ P.O.Box 928 _Industrial Park Blvd _______________________________________________________ 
Address 
 

Codice Postale:   ___ GA 31639___________________________   Città: ______ Nashville ___ 
Zip Code        City 
 

Nazione: (codice e nome)  __US – United States of America _________________________________________________ 
Country (code and printed) 
 

Moduli utilizzati: A  X  Aa    _ B+C     B+D     B+F      G     H     . 
Module used (check) 
 
  
  

SE LA DICHIARAZIONE E’ RILASCIATA DA RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO  
IF THE DECLARATION IS MADE BY AN AUTORIZED REPRESENTATIVE 

 

Rappresentante Autorizzato stabilito nel territorio della comunità: 
Authorized representative established in the EEA territory    _ Navalis Yachts Ltd _____________________ 
 

Indirizzo:   Branston Court Branston Street________________________________________________________________ 
Address 
 

Codice Postale:   _ B18 6BA ________________________________   Città: __ Birmingham ______________________ 
Zip Code        City 
 

Nazione: (codice e nome)  __GB England___________________________________________________________________________________________ 
Country (code and printed) 
 
  
  

SE E’ PREVISTO L’INTERVENTO DI UN ORGANISMO NOTIFICATO  
IF INTERVENTION OF A NOTIFIED BODY IS REQUIRED 

 

Nome:       ____ ________________________________________ Numero di identificazione:    ______ 
Name          Identification number  
 

Indirizzo:   ___ _____________________________________________________________ 
Address 
 

Codice Postale:   ______________________________________ Città: ____ __________________ 
Zip Code        City 
 

Nazione: (codice e nome)  ______ ________________________________________________________________________________________ 
Country (code and printed) 
 

Se è stato rilasciato il Certificato CE del Tipo: (numero del certificato, data gg/ mm/ aa)  _____________________; _____/______/________ 
If EC type-examination certificate has been issued (certificate number and date day/mo/year) 
 
  
  

DESCRIZIONE DELL’IMBARCAZIONE 
DESCRIPTION OF THE CRAFT 

 

Numero di identificazione scafo (HIN):     UK-NAVC0862H102 
Hull identification number (HIN) 
Marca dell’imbarcazione:   Chaparral ______________________________________________________________ 
Brand name of the craft  
Tipo o Numero:       260 Signature______________________________________ 
Type or number 
Categoria di progetto:       C___________________________________________________ 
Design category 
Tipo di imbarcazione: *       03____________________________________________________ 
Type of craft 
Tipo di scafo:        01___________________________________________________ 
Type of hull 
Coperta: *       02____________________________________________________ 
Deck 
Materiale di costruzione: *      02____________________________________________________ 
Construction material 
Propulsione: *       02 _______________________________________________ 
Propulsion  
Tipo di motore: *       03___________________________________________________ 
Type of engine 
Massima potenza motore raccomandata (Kw):    287___________________________________________________ 
Maximum recommended engine power (Kw)  
Lunghezza e larghezza dello scafo (m):     7,80_____________________/__2,59_______________ 
Length and beam of hull (m)    
Immersione (m):       _0,84_______________________________________________ 
Draught (m)    * Codici alla pagina 2 (codes on page 2) 
  
 
  
Io sottoscritto dichiaro sotto la mia personale ed unica responsabilità che l’imbarcazione sopra menzionata è conforme a tutti I requisiti essenziali applicabili 
come indicati nel retropagina (ed è in conformità con il tipo per il quale è stato rilasciato il sopramenzionato certificato di esame CE del tipo – includere 
solamente se tale certificato è stato rilasciato). 
I declare at my own and sole responsibility that the craft mentioned above complies with all applicable essential requirements in the way specified overleaf  
(and is in conformity with the type for which above mentioned EC type examination certificate has been issued – include only if such certificate has been issued) 
  
Data (gg/mm/aa): 16/07/2006 Nome e Cognome: _Cay Michael Arff_ Firma: Navalis Ltd 
Date (day/month/year)  Name and surname    Printed  
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Tipo di imbarcazione – Type of craft: 
01 barca a vela - sailboat 
02 gonfiabile - inflatable 
03 altro – other: ________________________ 
 
Tipo di scafo – Type of hull: 
01 monoscafo – monohull    
02 multiscafo – multihull 
03 altro – other: ________________________ 
 
Materiale di costruzione – Construction material: 
01 alluminio, leghe di alluminio – 

aluminium, aluminium alloys 
02 plastica,fibre rinforzate di plastica – 

plastic, fibre reinforced plastic 
03 acciaio, leghe di acciaio – steel, steel alloys 
04 legno – wood 
05 altro – other: ________________________ 
 
Propulsione – Propulsion:  
 
01 vele – sails 
02 motore a benzina – petrol engine 
03 motore a gasolio – diesel engine 
04 motore elettrico – electrical motor 
05 remi – oars 
06 altro – other: ________________________ 
 
Tipo di motore – Type of engine:  
01 fuoribordo - outboard   
02 entrobordo – inboard 
03 entrofuoribordo – z or stern drive (enbase relevable) 
04 altro – other: ________________________ 
 
Coperta – Deck:  
01 pontata - decked 
02 parzialmente pontata – partly decked 
03 aperta – open 
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REQUISITI ESSENZIALI  
(riferimento al relativo articolo nell’Annesso 1 della Direttiva) 
Essential requirements (ref. to relevant article in Annex 1 of the Directive) 

Norme 
armonizzate 

utilizzate 
Harmonized 

standards used 
numero / anno 
number / year 

Norme ISO 
utilizzate 

 
ISO standards 

used 
numero / anno 
number / year 

Altro tipo 
normativo 
utilizzato 

Other normative 
document used  

Vedere il 
fascicolo 
tecnico 

See the technical 
file 

  

Requisiti generali (2) – General requirements  8666     
Numero di identificazione scafo (2.1) –  
Hull identification Number HIN 

10087     

Targa del costruttore (2.2) – Builder’s Plate  14945     
Protezione dalle cadute fuoribordo e mezzi di recupero (2.3) 
Protection from falling overboard and means of re-boarding 

15085     

Visibilità dalla postazione principale di manovra (2.4) –  
Visibility from the main steering position  

11591     

Manuale del proprietario (2.5) – Owner’s manual  10240     
Struttura (3.1) – Structure      
Stabilità e Bordo libero (3.2) – Stability and freeboard  12215-1     
Galleggiabilità (3.3) – Buoyancy and floatation 12217-1     
Aperture in scafo, ponte e sovrastrutture (3.4) – 
Openings in hull, deck and superstructures 

12217-1     

Allagamento (3.5) – Flooding 
12216, 
9093-1 
9093-2 

    

Massima portata raccomandata dal costruttore (3.6) – 
Manufacturer’s maximum recommended load 

11812 
12116 
12217 
15083 

   

Alloggiamento zattere di salvataggio (3.7) – Lifeboats storage 14946    

Evacuazione (3.8) – escape 9094-1 
12216 

   

Ancoraggio, ormeggio e rimorchio (3.9) –  
Anchoring, mooring and towing 

15084    

Caratteristiche di manovra (4) – Handling characteristics  8665 11592    
Motori e vani motori (4.1) – Engine and engine spaces      

Motore entrobordo (5.1.1) – Inboard engine  16147 
15584 

    

Ventilazione (5.1.2) – Ventilation 11105 
8846 

    

Parti esposte (5.1.3) – Exposed parts      
Avviamento motore fuoribordo (5.1.4) –  
Outboard engine starting 

     

Impianto carburante (5.2) – Fuel system 

7840 
9094 
10088 
11812 
16147 

    

Considerazioni generali impianto carburante (5.2.1) –  
General – Fuel system  

10088     

Serbatoi carburante (5.2.2) – Fuel tanks  21487     

Impianti elettrici (5.3) – Electrical systems  

9097 
10133 
13297 
28849 
8846 

    

Apparati di governo (5.4) – Steering  systems  10592     

Considerazioni generali apparati di governo (5.4.1) – 
General – Steering systems  

13929 
28847 
28848 

    

Dispositivi di emergenza (5.4.2) – Emergency arrangements      
Impianto gas (5.5) – Gas system      
Protezione incendio (5.6) – Fire protection      
Considerazioni generali protezione incendio (5.6.1) –  
General – Fire protection  

9094-1     

Equipaggiamento antincendio (5.6.2) – Fire-fighting equipment 9094-1     
Luci di navigazione (5.7) – Navigation lights    ColReg   
Prevenzione scarichi (5.8) – Discharge prevention  8099     

 


